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6.4 Drehen der Anzeige und Einrichten des Layouts fiir Mac 0OS

- Um das Display auf der linken oder rechten Seite zu
positionieren, ziehen Sie es einfach auf die gewtnschte Seite
und lassen es dort fallen.

L XS Built-in Retina Display Qlsearci |
isplay [RIET Color _ Night Shift
Torsamange e dislye, g thr o th desked osion,
Toraoeas th b et fren ey
DRAG AND DROP

' Mirror Displays

AirPlay Display:  Off
[} irroring options i i Gather Windows 2

- Um die Anzeige zu drehen, gehen Sie zum Anzeigefenster
des Geminos (T) und wéhlen Sie die entsprechenden
Optionen fur “Drehung”.

L1

Display _Color |

Resolution: (e Default for display
" Scaled

[ Rotation: | Standard C\]

|_Gather Windows | (2)

6.5 Anzeigeeinstellungen é@ndern, um die GréBe des Inhalts fiir Windows anzupassen

1.Um die GroBe des Inhalts auf dem Geminos (T)-
Monitor  einzustellen, klicken Sie zunéchst auf den
Monitor mit der Nummer "2" unter Anzeigeeinstellung.

2.Scrollen Sie nach unten und suchen Sie nach den Optionen
"MaBstab und Layout".
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[0 Make this ey main display

Apply. Cancel

3. Die StandardgroBe des Textes ist auf 125% eingestellt und
kann je nach Vorliebe des Benutzers auf 175% erhoht oder
auf 100% reduziert werden.

snis
@ Home Display
Windows HD Color
system
Geta bighter, WeGvideos
|2 oy games, and apps on th display slected sbove.
Windows HO Colorsetings
4) Sound
Scale and layout
o ¥
Changethe sizeoftet apps, and other tems
8
@ Power &sleep T g settings
® Oispay resouton
= sionge -
Displayorentation
@ weneie T
B Mulitasing
Multiple displays

O GEIyitS Connect to a wireless display

X shared experiences Olde displays might nat alvays connect automaticaly. Seect
Detectto ty to connect o them.
M Clioboard

6.6 Andern der Anzeigeeinstellungen zum Anpassen der InhaltsgréBe fiir Mac 0S

1.Klicken Sie auf Systemvorgaben

3. Halten Sie die Optionstaste gedriickt und klicken Sie auf
"Skaliert"

< E Sceptre P30

" Arrangement  Color  Night Shift

o

Rotation: | Standard ™
Refresh Rate: | 60 Hertz 2]
AirPlay Display: | Off B

3 Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | ?

' Technische Informationen

2. Klick Anzeigen

®
| = AT

Displays

4.Wshlen Sie die Aufiosung. die Ihrem Bedarf entspricht

< E Sceptre P30

D Arrangement  Color _ Night Shift

Resolution: | Default for display
2560 x 1080
2048 x 864
1920 x 810
1600 x 674
1366 x 768
Rotation: | Standard B
Refresh Rate: | 60 Hertz B
AirPlay Display: | Off =]

{8 Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows | 2

Bitte beachten Sie Abschnitt 3. Das untere Display muss entweder mit Methode 2 oder Methode 3 angeschlossen werden.

E: Technische Informationen

Geminos Geminos T
BeriithrungsbildschirmProdukt X v
Abmessungen 20”"x 22" 207x 22"
Display GréBe 24”7 x2 247 x2
Dicke 4” 4
Gewicht 20 Ibs 20 Ibs
Farbe schwarz schwarz
Helligkeit 250N 300N
Aufiésung 1080P 1440P
Aktualisierungsrate 60Hz 75Hz
Panel-Typ IPS IPS
Hintergrundbeleuchtung LED LED
Farbtiefe 6 BIT 6 BIT
Farbraum 97% SRGB 97% SRGB
Kontrastverhéltnis 1000:1 1000:1
Reaktionszeit 14 ms 14 ms
Betrachtungswinkel 89 Degrees 89 Degrees
PPI 97 123
Display-Oberfidche Blendschutz oder Blendschutz oder35W
Stromverbrauch 35W Total Total
Lautsprecher 3W x2 3W x2

Kompatibilitat

Betriebssystem Mac, Windows und Linux Mac, Windows und Linux
*Linux und Chrome werden *Linux und Chrome werden

uber HDMI-Signal unterstitzt  {jper HDMI-Signal unterstitzt

Geréte Laptop, Desktop, XBox, Laptop, Desktop, XBox,

Playstation Playstation

Durchgang Ladevorgang

SICHERHEIT UND HANDHABUNG

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie das Benutzerhandbuch und andere Dokumente
sorgféltig durch, bevor Sie das GEMINOS/GEMINOS T in Betrieb
nehmen. Sollte ein Teil gebrochen oder beschadigt sein,
versuchen Sie nicht, das GEMINOS/GEMINOS T zu 6ffnen oder
es selbst zu reparieren, sondermn wenden Sie sich an den
Handler, einen qualifizierten Servicetechniker oder direkt an uns
unter contact@- mobilepixels.us. Lagern Sie GEMINOS/
GEMINOS T unter angemessenen Bedingungen und vermeiden
Sie extreme Hitze, Feuchtigkeit und Staub. Wir empfehlen Ihnen,
den GEMINOS/GEMINOS T auf einer stabilen Unterlage zu
platzieren und ihn zum Schutz wahrend des Transports in einer
Hulle aufzubewahren. Schutten Sie niemals  Flussigkeiten
jeglicher Art auf die Oberflache oder in die Offnungen des
GEMINOS/GEMINOS T. Spruhen Sie keine Reinigungsmittel auf
den Bildschirm, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.
Wenn Ihr GEMINOS/GEMINOS T nass wird, ziehen Sie alle
Kabel ab und schlieBen Sie sie erst wieder an, wenn der
GEMINOS/GEMINOS T vollsténdig trocken ist. Ziehen Sie vor
dem Reinigen des GEMINOS/GEMINOS T vorsichtig alle
Kabel ab. Reinigen Sie sie mit einem weichen, trockenen,
fusselfreien  Tuch.  Verwenden Sie den  GEMINOS/
GEMINOS T mit der empfohlenen BildschirmgroBe Ihres
Laptops, um ein  zufriedenstellendes Erlebnis  zu
gewahrleisten. Trennen Sie die Kabel, wenn Sie die Position
des GEMINOS/GEMINOS T umkehren, entkoppeln Sie das
GEMINOS/GEMINOS T von der Backplane lhres Laptops,
drehen Sie es um 180, um einen Vektor normal zur
Backplane und koppeln Sie es wieder an die Backplane des
Laptops.

ERSTICKUNGSGEFAHR

Geminos/Geminos T und Zubehor enthalten Kleinteile, die fur
kleine Kinder eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Bitte
halten Sie sie auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern.

EINGRIFFE IN MEDIZINISCHE GERATE

Die Geminos/Geminos T enthalten Magnete, aber auch
Bauteile und Funkgerate, die elektromagnetische Felder
aussenden. Sie konnen persénliche medizinische Geréte, z. B.
Herzschrittmacher oder Herzschrittmacher, stéren. Halten Sie
einen Sicherheitsabstand zwischen dem Geminos/
Geminos T und lhrem medizinischen Gerét ein. Wenden Sie
sich an einen Arzt oder an den Hersteller Inres medizinischen
Gerdts, um Einzelheiten Uber Ihr medizinisches Gerat zu
erfahren. Verwenden Sie die Geminos/Geminos T nicht mehr,
wenn Stérungen bei lhren medizinischen Gerédten beobachtet
werden. Gegenstande mit magnetisch gespeicherten
Daten wie Kreditkarten und Festplatten kénnen empfindlich auf
magnetische oder elektromagnetische Felder reagieren und
sollten  daher von  Geminos/Geminos T ferngehalten
werden.

-W-USB-C-Durchgang
Der Ladevorgang dauert 1-2

100-W-USB-C-Durchlei-
tung -Laden dauert
Stunden

FCC-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerét erfullt die Anforderungen von Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: 1_Dieses Gerdt darf keine schéadlichen
Interferenzen  verursachen. 2_Dieses Gerdt muss alle
empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen,
die einen unerwinschten Betrieb verursachen konnen. Hinweis:
Dieses Gerét wurde getestet und entspricht den Grenzwerten
fur digitale Gerdte der Klasse B geméB Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen und kann,
wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen
installiert und verwendet wird, schadliche Stérungen des
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert
werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Wenn dieses Gerat Storungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten
des Gerédts festgestellt werden kann, sollte der Benutzer
versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu beheben: 1_Die Empfangsantenne
neu ausrichten oder an einem anderen Ort aufstellen.
2_Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem
Empfénger. 3_SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an,
die nicht mit dem Stromkreis des Empféngers verbunden ist.
4_Ziehen Sie den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker zu Rate.

GARANTIE

Mobile Pixels INC garantiert dieses Produkt flr einen Zeitraum
von 1 Jahr ab dem urspringlichen Kaufdatum. Die Produkt-
oder Servicegarantie wird nicht auf Verluste oder Schéden
ausgedehnt, die auf unsachgeméBe Installation, Missbrauch,
Vernachldssigung, Modifizierung, Anderung durch  nicht
autorisierte Dritte, unsachgeméBe Umgebung oder andere

UNTERSTUTZEN

Ausfuhrliche Informationen zur Fehlerbehebung erhalten Sie
bei:
CONTACT@MOBILEPIXELS.US

Mobile Pixels erklart hiermit, dass Geminos T mit den
grundlegenden Anforderungen der EU-Produktverordnung
und anderen relevanten Vorschriften Ubereinstimmt. Das
Referenzdokument kann hier gefunden werden, https://cdn
shopify.com/s/files/1/1705/7751/files/EU_DOC-Geminos_T.pdf?
v=1708585069

GEMINOS (T)

Gestapelte 24-Zoll-Bildschirme fir mehr Produktivitat

GEMINOS

User Guide »

Urheberrecht @ 2021 MOBILE PIXELS INC. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte und Software, darf
ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung von MOBILE PIXELS INC. in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln vervielféltigt, Gibertragen, umgeschrie-
ben, in einem Datenabfragesystem gespeichert oder in eine andere Sprache ibersetzt werden, mit Ausnahme von Dokumenten, die der Kaufer zu
Sicherungszwecken aufbewahrt. Die Produktgarantie oder der Service wird nicht verlangert, wenn: (1) das Produkt repariert, modifiziert oder veréndert wird, es
sei denn, eine solche Reparatur, Modifizierung oder Veranderung wurde von MOBILE PIXELS INC. schriftlich genehmigt; oder (2) die Seriennummer des Produkts
unleserlich gemacht wird oder fehlt. MOBILE PIXELS INC. STELLT DIESES HANDBUCH "SO WIE ES IST* ZUR VERFUGUNG, OHNE JEGLICHE GARANTIE, WEDER

AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN DER
HANDELSFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL HAFTEN ASUS, SEINE GESCHAFTSFUHRER, LEITENDEN ANGESTELLTEN,
MITARBEITER ODER VERTRETER FUR INDIREKTE, BESONDERE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN FUR GEWINNVERLUSTE,
GESCHAFTSVERLUSTE, NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTE, GESCHAFTSUNTERBRECHUNGEN UND AHNLICHES), SELBST WENN MOBILE PIXELS INC. AUF DIE
MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE, DIE SICH AUS EINEM MANGEL ODER FEHLER IN DIESEM HANDBUCH ODER PRODUKT ERGEBEN. DIE IN
DIESEM HANDBUCH ENTHALTENEN SPEZIFIKATIONEN UND INFORMATIONEN WERDEN NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN ZUR VERFUGUNG GESTELLT UND KONNEN
JEDERZEIT OHNE ANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN UND SOLLTEN NICHT ALS VERPFLICHTUNG VON MOBILE PIXELS INC. AUSGELEGT WERDEN. MOBILE PIXELS

INC. UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER HAFTUNG FUR FEHLER ODER

UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM HANDBUCH, EINSCHLIESSLICH DER DARIN

BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE, AUFTRETEN KONNEN. Produkte und Firmennamen, die in diesem Handbuch erscheinen, kénnen, miissen aber nicht,
eingetragene Warenzeichen oder Urheberrechte der jeweiligen Unternehmen sein und werden nur zur Identifizierung oder Erklarung und zum Nutzen der

Eigentimer verwendet, ohne die Absicht, sie zu verletzen.




i Ubersicht der Pakete

Ubersicht

(1) Kopfhéreranschluss

(2 Obere Anzeige USB-C/DP in
(3 Obere Anzeige HDMI-Eingang
(@) Ethernet Anschluss

(® Untere Anzeige HDMI-Eingang

(® Untere Anzeige USB-C/DP in

(Muss angeschlossen werden, um den
USB-HUB zu aktivieren)

@ Leistungsaufnahme
Lautsprecher

(9@ SD/TF-Kartensteckplatz
Kamera

@) USB-A x2

Accessories

(1 Bedienungsanleitung

(2 HDMI Kable X2

(3 USB-C Kable X2

(@ USB-C-Kabel mit USB-Adapter X1
(® Stromversorgung

(@) Aufzug aus diesem Bereich

Kollabierende Geminos(T)

(M Handlauf auf beiden Seiten ganz nach unten schieben

(@ Driicken Sie nach unten, bis Sie ein "Klicken" spiren.

@ Geminos(T) ist entriegelt, oberes Display langsam in den
Clamshell-Modus schlieBen

Einrichtung Geminos(T)

10) Nehmen Sie die Geminos(T) aus der
Verpackung, indem Sie den angegebenen Bereich
anheben.

@ Handlauf anheben, um Geminos(T) zu &ffnen

® Driicken und Drehen Sie die Seitenscharniere, um die
Position einzustellen

Verbindung zu Geminos(T)

Es gibt 3 Mdglichkeiten, die Geminos tber USB-C und oder HDMI anzuschlieBen. Behandeln Sie die Geminos beim Einrichten
als zwei separate Monitore.

HDMI + HDMI USB-C + USB-C HDMI + USB

X1 HDMI X1USB-C
CABLE CABLES

X2 HDMI
CABLES

Nehmen Sie die 2 HDMI-Kabel und
schlieBen Sie diese an der Seite lhres
Computers und an der Rickseite
Ihres Monitors an - einen Anschluss
dort, wo "Oben" steht, und einen dort,
wo "Unten" steht.

Treiber

Es gibt 2 Mdglichkeiten, die Geminos tUber USB-C mit einem Treiber zu verbinden. Gehen Sie zunédchst auf unsere Website
www.mobilepixels.us und klicken Sie oben auf dem Bildschirm auf Treiber. Laden Sie den Geminos-Treiber flr Ihr Gerét herunter -

Windows oder Mac.

Windows-Treiber

Nehmen Sie die 2 USB-C-Kabel und
schlieBen Sie diese an der Seite Ihres
Computers und an der Rickseite
Ihres Monitors an - einen Anschluss
dort, wo "Oben" steht, und einen dort,
wo "Unten" steht.

Haftungsausschluss: Dies funktioniert nur,
wenn Sie zwei displayfahige USB-C-Ans-
chlusse haben.

Mac-Treiber

Verwenden Sie das HDMI-Kabel zum
Anschluss an den Computer und an
der Rickseite des Monitors an, und
zwar in den Anschluss "Oben".
Verbinden Sie dann USB-C mit einem
Display einen USB-C-Anschluss und
schlieBen Sie das andere Ende in den
Anschluss "Unten des Monitors.
Hinweis: Webcam, Lautsprecher und
Hub funktionieren nur mit den
Methoden 2 und 3. Fir Methode 1
bendtigen Sie ein zusétzliches
USB-Display.

Nachdem Sie den Treiber
heruntergeladen und
installiert haben, starten Sie

Ihr Gerat neu. Verwenden Sie
nach dem Neustart das mit
dem roten Band markierte
USB-C-Kabel, um es mit dem
Gerat und dann mit dem

Nach dem Herunterladen und
der Installation des Treibers,
starten Sie Ihr Gerdt neu.
Sobald neu gestartet,
verwenden Sie das USB-C
Kabel, das mit dem roten Band
gekennzeichnete Kabel an das
Gerat und dann an den

"unteren"  Display-Anschluss
des des Geminos. Nach
Verbindung werden
Sicherheits Sicherheitsfragen
auftauchen. Wenn Sie alle
zugelassen  haben erlaubt
haben, sollten Sie sehen die
Geminos einschalten.

unteren Display-Anschluss
des Geminos zu verbinden.
Tipp: Wenn Windows nach
dem Herunterladen des
Treibers  nicht  erscheint,
finden Sie den Treiber in Ihrem
Ordner.

Disclaimer: If you have an older Mac OS, instructions may vary.

E USB Hub und Kamera

Muss das untere Display Gber Methode 2 oder 3 anschlieBen, um Hub und Kamera zu aktivieren

Nabe - 2X USB A 3.0-Anschlusse Kamera -15 Grad Verstellbarkeit
zifika- | ' 1F/SD-Kartensteckplatz ifika- - Inklusive Eingangsmikrofon

S_Pe 3" | . Ry 45-Ethemet-Anschiuss 100Mbps §pe2|ﬁka -1080P Auﬁogung

tionen - 3.5mm-Audiobuchse tionen

- 2X 5W-Lautsprecher

L. Treiber-Installation

SchlieBen Sie den Windows Laptop an Mobile Pixels Geminos (T) an, warten Sie 20 Sekunden
und einschalten. Sollte sich der Monitor nicht einschaltet, flihren Sie bitte die folgenden Schritte

aus:
5.1 Windows-Installationshandbuch

der Monitor sollte sich

1. Bitte laden Sie den richtigen Windows-Treiber herunter von: ~ WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

2. Doppellicken ~ Sie  darauf  und  staten  Sie  das 3. Klicken Sie im folgenden Fenster auf "Weiter"
Installationsprogramm. Klicken Sie in dem Fenster unten auf "Ja".

Welcome to the InstoliShield Wizaid lor Mobile Pixels Disploy Device

InstallScript Setup Launcher Unicode

Th i vl il Wb Poe

Verified publisher: Magic Control Technology Corp
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

4.Bitte wahlen Sie "Ich akzeptiere die Bedingungen der
Lizenzvereinbarung” und klicken Sie auf Weiter

5. Bitte wahlen Sie "Ja, ich méchte meinen Computer jetzt
neu starten" und klicken Sie auf Fertig stellen

SOFTWARE END USER LICENCE (EUL) AGREEMENT FOR
USB GRAPHICS ADAPTER ENABLED DEVICES

Magic Control Technology Corporation (MCT"), a Taiwanese
registered corporation, beenses Licensee to use the computer programis)
to which tis cense agreement

(" Agreement’) is atached (the Program’), and related user
documentation.

ion, subject to the following terms and conditions

1. YOU SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWING
TERMS AND CONDITIONS BEFORE OPENING THIS
[PACKAGE OR INSTALLING THE PROGRAM INTO THE
[COMPUTER. OPENING THIS PACKAGE OR INSTALLING THE
[PROGRAM INTO THE COMPUTER MEANS YOU ACCEPT

TIONS ANTY I INDERSTANT THAT ¥

Tastallsiad e T Cacal

Instafltid <Beck Firih Cancel

5.2 Apple OS Installationshandbuch

SchlieBen Sie das Mobile Pixels Gerat nicht an Ihren Mac an, bevor Sie den Treiber installiert haben.

1.Bitte laden Sie den Mac-Treiber von dem unten
stehenden Link herunter. Fuhren Sie die Datei
"MP_Graphics_Driver_v3.4" aus, um die Treiber in den
Mac-Ordner zu laden.

WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

3.Das System solite nach der Installation die Meldung
"Systemerweiterung  blockiert" anzeigen und den
Benutzer auffordern, diese Erweiterungen zum ersten Mal
zu aktivieren. Klicken Sie auf "Sicherheitseinstellungen
6ffnen”, um zu den Einstellungen zu gelangen.

Wichtig: Diese Warnung wird nicht immer angezeigt. Auch
wenn sie nicht angezeigt wird, muss der Benutzer bei
Neuinstallationen "Zulassen”, um den Mobile Pixels-Treiber
zu installieren und den Laptop neu zu starten

4.  (Nach dem Systemneustart) Verbinden Sie das Mobile
Pixels Gerat mit dem Mac Computer, eine Aufforderung zur
Bildschirmaufnahme sollte erscheinen Klicken Sie auf
"Systemeinstellungen 6ffnen".

5. Gehen Sie zu Systemeinstellungen > Sicherheit &
Datenschutz > Datenschutz

7. Scrollen Sie und wahlen Sie "Bildschirmaufzeichnung" und
markieren Sie "DJTVirtualDisplayAgent".

<> N o Security & Privacy Q Search
General  Filevault  Firewall [

Location Services

‘ Contacts
) calendars

| Reminders

Allow the apps below to record the contents of your
screen, even while using other apps.

DJTVirtualDisplayAgent

@ Google chrome Step 2-Check the box

B Microsoft Teams
Photos

g e Skype

i Camera

w Microphone
w Speech Recognition

Accessibility

Step 1-Unlock it

ik the lock to make changes. 2

2.Klicken Sie auf MP_Graphics_Driver_v3.4 und folgen
Sie den Anweisungen zur Installation des Geratetreibers.

-

Mobile_Pixels_Graphics Dfiv uninstall.command
€1-33-2020-0-01.pkg

O Laleh Security & Privacy Q Search
step 1

Filevault  Firewall Privacy

Alogin password has been set for this user Change Password...

Require password _immediately [ after sleep or screen saver begins
Show a message when the screen is locked

Allow apps downloaded from:
App Store
© App Store and identified developers

step 3- click “Allow”

Some system software was blocked from loading.

step 2-unlock it

Hick the lock to prevent further changes, Advanced... = ?

@ Screen Recording

~ “DJTVirtualDisplayAgent” would like to record this
| | computer's screen.

Grant access to this application in Security & Privacy
preferences, located in System Preferences.

Open System Preferences Deny

6. Kicken Sie auf das "Schloss'. um Anderungen
vorzunehmen

-~

8. Kiicken Sie auf das Schloss, um die Anderungen zu
speichem Klicken Sie auf "Quit Now" und starten Sie den

Laptop neu.
Securlty & Privacy
“DJTVirtualDisplayAgent” will not be able to
record the contents of your screen until it is
quit.
u Speecl You can choose to quit *DisplayLinkUserAgent " now,
or do it on your own later. of your
@ Accest Later

Input Monitoring
BB Ful Disk Access
B Fites and Folders

[l screen Recording

ii k Automation
[l #rovies

@& Advertising

3 Click the lock to make changes. 2

[ Display Settin

6.1 Dupliziermodus zu Erweiterungsmodus fiir Windows

Dupliziermodus

-Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf lhren Desktop.
wahrend Geminos (T) verbunden ist, und wahlen Sie
'Anzeigeeinstellungen”.

-Dann solltest du entweder diesen Bildschirm sehen oder den
im n&chsten Abschnitt

-Wenn du einen doppelten Bildschirm hast und ihn in den
erweiterten Modus versetzen willst, klicke auf "Duplicate these
displays" in der Dropdown-Box

5 system

o Customise your display
Notiatons & actons

e
st 2
o

Batterysaver
Identty  Detect

Power &sl
e Change the size of text. apps and other tems: 100% (Recommendec)
Storage
Orentation
(P T Landscape
Deaitapps

Brightness level
About

Mutipie displays

Dupicate these displays 5

Apply Cancel

Erweiterungsmodus

-Wenn das Dropdown-Feld geoffnet ist, wahlen Sie "Diese
Anzeigen erweitern Anzeigen erweitern”

-Klicken Sie dann auf "Ubernehmen’.

-Jetzt befinden Sie sich im Erweiterungsmodus.

o e ox
& s Faa seting B
‘ Customise your display
Notcations & cions
Hops Stesures
o -
Tkt moce
ey smer
ety Detect
owee & seep
Storage. |
Orenaton
Oftne mags
Unscape v
Oetautopps
signiness e

About

Duplcate these displays

Show onlyon

Show onlyon2

6.2 Dupliziermodus zu Erweiterungsmodus fiir Mac 0S

- Klicken Sie auf Systemeinstellungen und gehen Sie zu
Anzeigen

- Wenn Sie das Kontrollkdstchen "Anzeigen spiegeln”
aktivieren, schalten Sie zwischen dem Duplizier- und dem
Erweiterungsmodus fur Geminos (T) um.

o < System Preferences. IQI~ ch | e8® < | > Built-in Retina Display Qsea
i @ [ ] Display LTSSl Color Night Shift
o o x oo RIS oo
General  Deskiop&  Dock Mission  Language  Security  Spotlight  Notiications T i
Screen Saver Control  &Region & Privacy To relocats the menu bar,drag 0. different display:
Dispays [ Eneray  Keyboard  Mouse  Trackpad  Printers&  Sound  Startup
Saver Scanners Disk
iCloud Internet  Wallst&  Software  Network  Bluetooth  Extensions  Sharing

Accounts  ApplePay  Update

@ N ® 0 ¢ @0 @

TouchiD  Users& Parental sin Date&Time  Time Accessibility
Groups  Controls Machine

AirPlay Display:  Off

Show mirroring options in the menu bar when available Gather Windows 2

6.3 Drehen der Anzeige und Layout Einrichten fiir Windows

Wenn Sie sich bereits im "Erweiterungsmodus” befinden und
Geminos (T) auf der linken Seite verwenden mochten

1. Klicken Sie zuerst auf das 2. Bildschirmsymbol

2.0ffnen Sie dann das Dropdown-Feld Ausrichtung und
andern Sie es von  'Landschaft" auf  "Landschaft
(flipped)"; Wahlen Sie "Portrét" fur den Portratmodus'”.

3. Klicken Sie dann auf "Ubernehmen”.

-Jetzt ist Inhr Bildschirm auf dem Kopf stehend und kann mit
einem zusatzlichen Schritt auf der linken Seite verwendet
werden.

-Verschieben Sie das 2. Display-Symbol von rechts nach links
des 1. Displays durch einfaches "Ziehen und Ablegen”.

-Klicken Sie auf "Ubernehmen’, um die Einstellung des
Layouts abzuschlieBen.





